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HIGROSTATO HIG

Un elevado tanto por ciento de Humedad Relativa (HR) hace disminuir la
calidad del aire ambiente.

El higrostato HIG permite el control de este nivel poniendo en marcha el
ventilador cuando la HR es superior al nivel seleccionado.

Cuando el nivel de HR retorna al valor seleccionado, el ventilador
continuara funcionando durante el tiempo seleccionado entre 1y 25
minutos.

MONTAJE Y CONEXION ELECTRICA
No instalar el HIG cerca de una fuente de calor.
Montaje

Fijar el HIG a una altura de 2 metros sobre el suelo de manera que el aire
circule libremente. Evitar su instalacion demasiado cerca de una puerta,
una ventana o una esquina.

Para fjar el HIG a la pared, quitar con cuidado la pieza frontal afojando

el tornillo que hay en la base. Fijar entonces la caja en el emplazamiento
escogido a través de las columnas en la base.

Conexion eléctrica

Antes de proceder a la conexién del HIG, asegurarse de que el suministro
eléctrico esta desconectado.

(1) Conexion directa del ventilador

(2) Conexion a través de relé

IMPORTANTE: La conexion eléctrica del ventilador debe consultarse
en su manual de instrucciones.

En la instalacion debera haber un interruptor omnipolar
con una abertura entre contactos de al menos 3
milimetros.

Ajuste (40 - 90% HR)

Para ser activo, el HIG necesita 15 minutos de operacion en las
condiciones normales de uso.

Cuando el HIG es conectado al suministro eléctrico, la luz verde 1 se
ilumina.

El piloto amarillo 3 indica que la Humedad Relativa en el ambiente es
superior al nivel ajustado.
La rueda % RH permite ajustar el nivel de HR deseado.

Con la rueda marcada «t» se puede ajustar el tiempo de funcionamiento
temporizado. El temporizador actuara una vez que el nivel de HR sea
inferior al ajustado y permite asegurar una completa ventilacién de la
habitacién. La luz piloto 2 funcionara mientras el ventilador funcione en
tiempo temporizado.

Caracteristicas técnicas

Voltaje: monofasico, 230V 50Hz
Maxima carga: 6(2) Amperios
Temperatura de funcionamiento: 0/ 40 °C.

Rango de control: 60/90% HR

Aparato de Clase II: (O] (doble aislamiento)



HYGROSTAT HIG

L'augmentation incontrolée du taux d'humidité dans une piéce, est a
I'origine de la condensation, du développement de moisissures et de la
dégradation de la qualité de l'air respiré.

L'hygrostat HIG permet de contrbler ce niveau d’humidité en mettant

en marche automatiquement le ventilateur d'extraction quand le seuil
d'humidité relative préréglé est dépassé.

Aprés que ce niveau d'’humidité soit redevenu normal, I'extracteur continue
de fonctionner pendant une période de temps a régler entre 1 et 25
minutes.

IMPORTANT: Ne pas installer trop prés d'une source importante de
chaleur ou de graisse (plan de cuisson).

MONTAGE ET RACCORDEMENT
Montage

Placer I'hygrostat HIG a environ 2 meétres du sol en un endroit ou l'air circule
librement. Eviter de la placer prés d'une porte, d'une fenétre ou d'une
cheminée ainsi que dans les coins et renfoncements.

Pour fxer I'nygrostat au mur, démonter avec précaution le couvercle aprés
avoir dévissé la vis située sur le coté inférieur de la sonde, placer le a
I'endroit prévu et repérer les 4 trous de fxation.

Raccordement
S'assurer que le courant ait été coupé avant de procéder au raccordement.

En amont, l'installation doit comporté un interrupteur bipolaire ayant un
écartement entre contacts d'au moins 3 mm.

Réglages
Pour étre actif, I'hygrostat HIG nécessite 15 minutes de fonctionnement
dans les conditions normales de son utilisation.

— Quand I'hygrostat est sous tension le témoin lumineux vert est allumé.

— La molette % RH permet d'ajuster le seuil d'Humidité Relative de I'air
ambiant que I'on considére acceptable entre 40% et 90% HR. Quand le
témoin lumineux jaune 3 s'allume, il indique que le niveau d’humidité de
I'air ambiant est supérieur au niveau préréglé.

Pour son réglage faire tourner la molette vers le bas jusqu'a ce que le
témoin lumineux jaune 3 s'allume; puis faire tourner lentement la molette
vers le haut. Quand le témoin lumineux jaune s'éteint la sonde est réglée
sur le taux d'humidité relative de I'air ambiant du local. Par la suite,
ajuster le niveau désiré en fonction des valeurs indiquées sur la molette.

— La molette «t» sert au réglage du temps de fonctionnement de
I'extracteur aprés que le niveau de qualité d'air soit revenu au niveau
préréglé et, afn d'assurer une bonne ventilation du local. Le témoin
lumineux jaune 2 indique que I'extracteur est dans sa phase temporisée.
La temporisation est réglable entre environ 1 a 25 minutes.

Données techniques

Tension d'alimentation: monophasé 230V 50Hz
Charge maximum: 6(2)A
Température d'utilisation: 0a40°C.

Appareil Classe Il (O] (Double isolation)



HYGROSTAT HIG

High levels of Humidity is detrimental to the level of quality in the ambient
air.

The HIG Hygrostat allows control of this level by switching the fan when the
Relative Humidity (RH) is higher than the preset limit.

When the Relative Humidity falls to the preset value, the fan will continue to
work for a period of time adjustable between 1 and 25 minutes.

MOUNTING AND ELECTRICAL WIRING
Do not install the sensor too close to a signifcant source of heat.

Mounting

Fix the HIG at a height of 2 metres above the foor level and in such a way
that the air circulates freely. Avoid installation close to a door, a window, or
in a corner.

To fx the HIG to the wall, simply carefully remove the front cover by
loosening the screw at the bottom. Fix the box in the place choosen through
the holes in the base.

Electrical wiring

Before commencing the wiring of the sensor, ensure that the mains supply
is disconnected.

In the installation there must be a double pole switch with an opening of at
least 3 mm between contacts.

Adjustment (40 - 90% HR)

To be active, the HIG needs 15 minutes of operation in the normal
conditions of use.

When the HIG is connected to the mains supply, the green indicator 1 will
light.

The yellow light 3 indicates that the ambient air has an RH rate above the
selected value.

The small wheel marked RH can be used to adjust the required level of
Humidity.
The wheel marked «t» is for adjusting the timer of the HIG. This timer

activates when the level of air quality reaches the selected value, to ensure
a complete ventilation of the room.

The yellow indicator 2 will light while the fan is working during timer
operation.

Technical characteristics

\oltage: single phase, 230V 50Hz
Maximum load: 6(2) Amps

Working temperature range: 0/40 °C.

Appliance of Class II: [T] (double insulation)



HYGROSTAT HIG

Herrscht in einem Raum ein hoher Grad an relativer Luftfeuchtigkeit (RF)
beeintrachtigt dies die Raumluft-Qualitat erheblich.

Der Hygrostat HIG ermdglicht es, den Grad der relativen Luftfeuchtigkeit
zu regulieren. Sobald diese den voreingestellten Wert Ubersteigt, wird der
Ventilator in Betrieb gesetzt.

Sinkt die Luftfeuchtigkeit wieder unter den voreingestellten Wert, bleibt der
Ventilator noch wahrend eines zwischen 1 und 25 Minuten einstellbaren
Zeitraums in Betrieb.

Installation

Der Hygrostat HIG darf nicht in der Nahe einer starken Warmequelle
installiert werden.

Die Installation erfolgt ca. 2 Meter tber dem Boden an einem Ort, an
dem die Luft frei zirkulieren kann. Der Hygrostat sollte weder in Tiir- oder
Fensternahe, noch in der Nahe eines Rauchabzugs oder in einer Ecke
installiert werden.

Um den Hygrostaten an der Wand zu installieren, ist die Vorderabdeckung
vor- sichtig abzunehmen, indem die Schraube am Sockel geldst wird. Das
Gahause nun durch Festschrauben der am Sockel befndlichen Streben
anbringen.

Elektrischer Anschluss

Bevor der elektrische Anschluss des Hygrostats durchgefiihrt wird,
sicherstellen, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

Es ist ein Trennschalter mit einem Mindesabstand von 3 mm zwischen den
Polen und eine Sicherung von 3 Avorzusehen.

Einstellung (40 - 90% RH)

Un eine optimale Einstellung zu erreichen, muss der Hygrostat mindestens
15 Minuten lang unter normalen Betriebsbedingungen arbeiten.

Ist der Hygrostat an das Netz angeschlossen, leuchtet das griine Lampchen
1 auf.

Wenn das gelbe Lampchen 2 aufeuchtet, bedeutet dies, dass die relative
Luftfeuchtigkeit den voreingestellten Wert tUberschritten hat.

Die gewiinschte Luftfeuchtigkeit kann mit dem Drehknopf "RF" eingestellt
werden.

Die Nachlaufzeit kann mit dem Drehknopf "T" eingestellt werden. Der
Nachlaufschalter nimmt den Ventilator in Betrieb, sobald die relative
Luftfeuchtigkeit den voreingestellten Wert wieder unterschritten hat.
Dadurch wird eine optimale Raumliiftung gewabhrleistet. Wahrend der
Ventilator sich im Nachlaufbetrieb befndet, leuchtet das gelbe Laémpchen
3 auf.

Technische Daten

Spannung: Wechselstrom 230V - 50Hz
Max. Belastung: 6(2)A
Umgebungstemperatur: 0-40 °C.
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HIGROSTATO HIG
Uma elevada percentagem de humidade relativa (HR) diminui a qualidade
do ar ambiente.

O higrostato HIG permite o controlo desse nivel, ligando o ventilador
quando o HR é superior ao nivel seleccionado.

Quando o nivel de HR volta ao valor seleccionado, o ventilador continuara
a funcionar durante o tempo escolhido, entre 1 e 25 minutos.

MONTAGEM E LIGAGAO ELECTRICA
N&o instale o HIG proximo de uma intensa fonte de calor.

Montagem

Fixar o HIG a uma altura de dois metros do chao, de maneira a que o ar
circule livremente. Evitar a instalagdo demasiado perto de uma porta, de
uma janela ou de uma esquina.

Para fxar o HIG a parede, tirar com cuidado a peca frontal, desapertando o
parafuso situado na base. Fixar Entdo, a caixa ao local escolhido, através
das colunas da base.

Ligacao eléctrica
Antes de proceder a ligagdo do HIG, assegure-se que a ligagao eléctrica
esta desligada.

Na instalagéo devera existir um interruptor omnipolar com uma abertura,
entre contactos, de, pelo menos, 3 milimetros.

Regularizagao de funcionamento (40 - 90% HR)

Para se tornar activo, o HIG precisa de 15 minutos de funcionamento nas
condigbes normais de utilizagao.

Quando se liga o HIG, acende-se uma luz verde 1.
Aluz amarela indica que a HR no ambiente € superior ao nivel escolhido.
Aroda marcada com «RH» permite escolher o nivel de HR desejado.

Com a coda marcada com «T» pode-se ajustar o tempo de funcionamento
temporizado o temporizador actuard quando o nivel de HR for inferior ao
escolhido e permite assegurar uma ventilagdo completa da habitacéo a luz
amarela 2 estara acesa enquanto o ventilador funcionar na temporizagéao.

Caracteristicas técnicas

Voltagem: monofasica, 230V 50Hz
Carga maxima: 6(2) Ampéres
Temperatura de funcionamento: 0/40 °C.

Aparello: =}



HYGROSTAAT HIG

Beschrijving

Een te hoge of te lage vochtigheid in de lucht beinvioed de kwaliteit van ons
leefklimaat.

De HIG hygrosttat zorgt altijd voor een constante relatieve vochtigheid
afhankelyk van het ingestelde nivo.

Met behulp van de HIG hygrostaat kan door middel van ventilatie de
luchtvochtigheid verlaagd worden, echter bij een te lage vochtigheidsgraad
kan met de HIG hygrostaat ook een luchtbevochtiger geschakeld worden.

De HIG hygrostaat schakelt de gekoppelde ventilator en/of luchtbevochtiger
in indien de relatieve vochtigheid in de ruimte hoger of lager is dan de
ingestelde vochtigheid.

Zodra de ingestelde vochtigheidsgraad is bereikt zal de aangesloten
ventilator of luchtbevochtiger gedurende de ingestelde nalooptijd door
blijven lopen.

Montage

Plaats de HIG hygrostaat op een plaats in de ruimte waar waar geen direkte
invioed van warmte, vocht en rook merkbaar zijn, dus niet boven een
verwarming, luchtbevochtiger of direct naast een deur of raam.

Monteer de HIG hygrostaat op een hoogte van ongeveer 2 meter aan de
wand op een plaats waar een vrije luchtcirculatie plaatsvindt.

Verwijder het front door middel van de schroef aan de onderzijde van de
HIG hygrostaat en monteer de basis aan de wand. Nadat de HIG hygrostaat
elektrisch is aangesloten kan het front weer terug geplaatst worden.

Elektrische aansluiting

Sluit de HIG hygrostaat volgens de plaatselijk geldende normen aan en
breng tevens de aansluiting met de ventilator of luchtbevochtiger tot stand.
In sommige gevallen kan het door de gebruiker gewenst zijn dat tussen de
HIG hygrostaat en het lichtnet een aan/uit schakelaar wordt opgenomen.

Instelling (40 - 90% RH)

Na het plaatsen van de HIG hygrostaat heeft deze ongeveer 15 minuten
nodig om aan de omgevingslucht te wennen.

Wanneer er spanning op de HIG hygrostaat staat brand het groene lampje
1.

Het gele indicatielampje 3 geeft aan dat de vochtigheidsgraad van de
omgevingslucht hoger is dan het ingestelde nivo, en de ventilator zal

dan ook in werking zijn. Als het gele indicatielampje 2 brandt dan is het
ingestelde niveau bereikt en draait de ventilator of luchtbevochtiger nog op
de nalooptijd.

Met het stelwieltie RH kan de vochtigheidsgraad worden ingesteld. Met het
stelwieltje T kan de nalooptijd ingesteld worden.

Technische gegevens

Spanning: 230V 50Hz (1 fase)
I. nom.: 6(2)A
Omg. temp.: 0-40°C
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HYGROSTAATTI HIG

Korkea kosteus-pitoisuus heikentaa ymparoivan ilman laatua. HIG-hygrostaatti
antaa mahdollisuuden hallita tata kdynnistamalla puhaltimen kun suhteellinen
kosteus (RH) ylitda ennalta saadetyn rajan. Kun suchteellinen kosteus laskee
taman rajan allen, jatkaa puhallin toimintaansa ennalta saadettavan jakson
ajan (1 —25 min).

ASENNUS JA SAHKOKYTKENNAT

Sahkoasennukset saa suorittaa ainoastaan valtuutettu ja koulutettu
sdhkoasentaja.

Ala asenna tunnistinta merkittavén lampélahteen laheisyyteen.
Asennus

Kiinnitd HIG noin kahden metrin korkeudelle lattiasta ja varmista etta iima kiertaa
vapaasti. Valtd asennusta nurkkaukseen tai Iahelle ovea tai ikkunaa.

Kiinnnittaaksesi HIG seinaan, irrota etupaneeli I6ysaamalla alla olevaa ruuvia.
Kiinnita laatikko valitsemaasi paikkaan kuoressa olevien reikien kautta.

Sahkokytkennat

Ennen tunnistimen kytkemistd, varmista etta paavirta on katkaistu.
Asennuksen tulee sisaltaa on/off kutkimen, vahintdan 3mm napojen etaisyydella.
Kosteuden saito ( 40 — 90% HR)

Aktivoituakseen, HIG tarvitsee 15 min kayttda normaaleissa olosuhteissa.
Vihrea valo 1 palaa hygrostaatzn ollessa kytkettyna paavirtaan.

Keltainen valo 3 iimaisee ympardivan ilman suhteellisen kosteuden olevan
vaadittua korkeampi.

“RH* — saatimesta voi saataa suhteellisen kosteuden tason.

“t* — saatimesta sdadetaan ajastinta, joka aktivoituu ilman laadun saavuttaessa
halutun arvon. Tama varmistaa huoneen taydellisen ilmastoinnin.

Keltainen valo 2 palaa puhaltimen toimiessa ajastimella.

Teckniset tiedot

Jannite 1 —vaihe, 230V 50Hz
Virta (maks.) 6 (2)A
Kayttd lampdtila 0/40°C

lI-luokan laite [T] Kaksois eristys



HYGROSTAT HIG

Hog luftfuktighet kan avgdras genom att mata kvalitén pa omgivningsluften.

Hig Hygrostat mojliggdr kontroll av nivan genom att sla pa flakten nar den
relativa luftfuktigheten (RH) dverstiger det for instéllda vardet.

Nar den relativa luftfuktigheten ar lagre an den for instéllda nivan, fortsatter
flakten att ga i de antal minuter man angett med timern (1-25 min).

INSTALLATION OCH ELEKTRISK ANSLUTNING
Installera inte hygrostaten néra en kraftig varme kalla.
Installation

Montera HIG ca tvad meter 6ver golvnivan och pa ett stille dar luften kan
cirkulera fritt. Undvik att installera né&ra doérrar, fonster eller i hérn.

For att montera HIG fast pa vaggen, lossa forsiktigt frontkdpan genom att
lossa skruven pa undersidan. Montera sedan HIG genom att skruva fast
den med skruvar genom halen i plattan.

Electrisk anslutning

Innan Hygrostaten ansluts férsékra er om att huvudstrémmen &r avstéangd.

Anslutningen maéste infatta en tva polig brytare med minst 3mm mellan
kontakterna.

Instéllningar ( 40 — 90% HR)
For att vara aktiv behdver HIG 15 minuter vid normala driftsférhallanden.
Nar HIG ar ansluten kommer den gréna lysdioden “1” att lysa.

Den gula lysdioden “3”indikerar att omgivningsluften har en relativ
luftfuktighet hégre an det foérinstallda vardet.

Vredet markt “%RH” anvands for att stalla in 6nskad niva for relativ
luftfuktighet.

Vredet mérkt “t” anvands for att stélla in timern, vardet avser hur lange
flakten skall fortsatta att ga efter a tt vardet pa den relativa luftfuktigheten
sjunkit under den forinstallda nivan. Eftergangstiden ar for att férsékra total
ventilation av utrymmet.

Den gula lysdioden “2” lyser nér flakten &r i drift med hjélp av timern.

Tekniska data

Spanning 1 —fas, 230V 50Hz
Maximal strém 6(2) A
Arbetstemperatur omrade 0/40°C

Isolationsklass I [O] (dobbel isolering)



FMrPOCTAT HIG

[urpoctat HIG no3BonsieT KOHTPONUPOBaTb BNAXHOCTb W BKMOYaTb
BEHTUNSTOP, KOrAa YpPOBEHb OTHOCWUTENBHOM BMAXHOCTU B MOMELLEHWM
CTaAHOBWUTCHA Bbllle 3afaHHOro 3HayeHusi. Korga ypoBeHb BRaXHOCTM
nagaetT HUXe 3a4aHHOrO 3HAYEeHWsi, BEHTUNATOP npogorkaer paboratb
nepvoa BpeMeHW 3afaHHbI Ha Tanmepe rurpoctata (o1 1 Ao 25 MuH.)

YCTAHOBKA

He pa3amelyanTte rurpoctat BOMM3N MCTOYHMKOB TeEMma, OKONo ABepw, OKHa
Unu B yrmy.

YcTaHoBUTE TUrpocTaT Ha BbICOTE 2 MeTpa OT YpOBHSA Mona, B 30HE C
XopoLuen LupKynsumen sosgyxa.

OTKpyTUTE BWMHT BHWM3Y KOpryca rmrpoctara 1 CHUMUTE NULEBYIO NaHernb.
B3akpenuTe rurpocTaT Ha CTeHe, UCNOMnb3ysi OTBEPCTUSI B KOpryce.

NOOKMOYEHUE

Mpexge 4Yem NpuUCTynUTb K MOAKIMOYEHMIO rurpocTata, ybeautech, 4To
kabenb NUTaHWUs 06ecToueH.

MoaBoa anekTponuTaHWst AOMKEH OCYLLECTBNSATLCS Yepe3 ABYXMOMHOCHLIN
aBTOMAaTUYECKUI BbIKIOYATENb C 3a30POM MeEXAY KOHTakTamu He MeHee 3
MM.

MoaknioumTe rurpocTaT CoOMMacHO Cxeme, MpVBedeHHOW B AaHHOW
WHCTPYKLMWN UNN HA CaMOM rurpocrare.

PEIFYNUPOBKA (40-90% OTHOCUTENBLHON BMaXHOCTH)

Ansa Toro 4ytobbl rurpoctar HIG Havan pabortatb, nocrne NOAKMYEHUs u
HacTponkun Heobxogumo 15 MWHYT Ana  ero agantauum K cpefe
NoMeLLEeHNS.

Korga rurpocTtaT MOAKIOYEH K CETU 3MEKTPOMNUTaHNA 3aropaeTcs 3efeHbin
CBETOBOW MHAuKaTop 1.

Ecnn ypoBeHb OTHOCMTENbHOW BRAXHOCTU B MOMELLEHUM NpeBbllaeT
3aaHHOe 3Ha4YeHue, TO 3aropaeTcs XenTblii CBETOBOW nHAMKaTop 3.
HeobxoauMbii ypoBeHb BRaXHOCTU 3afaeTcs Npu MoMOLM Korecuka C
Hagnucblo “%RH”.

Mpn nomowmM KomecMka CO 3HAYKOM  «4Yacbl» MOXHO HaCTPOUTb
NPOJOIHKUTENBHOCTL  PaboTbl BEHTUNSITOpa Mocne TOoro, Kak YpoBeHb
OTHOCUTENBbHON  BMAXHOCTW B MOMELUEHUM CHU3WTCA [0  3adaHHOro
3HaveHuda. lNpu pabore BeHTUNATOpa B AAHHOM peXuMe 3axuraercs
XKENTbIN nHamkartop 2.

TexHMYeCcKne xapakTepucTuku

[MapameTpbl aneKkTponuTaHns: 1 -230B-50 Ty

Makc. Harpy3ka: 6 A (akTmBHas) 2 A (MIHOYKTUBHas)
Pa6oune TemnepaTtypbi: 0-40°C

Knacc nsonauum: Il (aBoiiHas n3onsumst)
BAXHO

He pekomeHgyetcsi pasbupaTb Wnv 3aMeHsTb Nobble 4acTu ycTpoicTBa
CaMOCTOSITENbHO, MOTOMY YTO 3TO aBTOMatW4ecku nNpuBeaeT K
aHHYNUPOBaHMIO 3aBOACKON rapaHTUu.

B cnyyae HeucnpaBHocTM o6GopyaoBaHus cnedyeT obpaTtutbest K
odmumansHomy npeacraeuTento komnaHum Soler&Palau B Balwem pervoHe.
Komnanusa Soler&Palau octaBnsieT 3a cobolt MpaBo BHOCUTb M3MEHEHVS B
KOHCTPYKLMIo 060opyaoBaHust 6e3 npeaBapUTenbHOrO yBeAOMIIEHUS.
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Un elevado tanto por ciento de HumedadRelativa (HR) hace disminuir la calidad del
aire ambiente. El higrostato HIG permite el control de este nivel poniendo en marcha
el ventilador cuando la HR es superior al nivel seleccionado. Cuando el nivel de
HR retorna al valor seleccionado, el ventilador continuara funcionando durante el tiem-
po seleccionado entre 1y 25 minutos.

L’augmentation incontrolée de taux d’humité dans une piéce, est a I'origine de la conden-
sation, du développement de moisissures et de la dégradation de la qualité de I'air
respiré. L’hygrostat HIG permet de cntréler ce niveau d’humidité en mettant en marche
automatiquement le ventilateur d’extraction quand le seuil d’humidité relative préréglé est
dépassé. Aprés que ce niveau d’humidité soit redevenu normal, I'extracteur continue de
fonctionner pendant une période de temps a régler entre 1 et 25 minutes.

High levels of Humidity is detrimental to the level of quality in the ambient air. The HIG
Hygrostat allows control of this level by switching the fan when the Relative Humidity
(RH) is higher than the preset limit. When the Relative Humidity falls to the preset value,
the fan will continue to work for a period of time adjustable between 1 and 25 minutes.

Herrscht in einem Raum ein hoher Grad an relativer Luftfeuchtigkeit (RF) beeintrachtigt
dies die Raumluft-Qualitat erheblich. Der Hygrostat HIG ermdglicht es, den Grad der
relativen Luftfeuchtigkeit zu regulieren. Sobald diese den voreingestellten Wert tGibersteigt,
wird der Ventilator in Betrieb gesetzt. Sinkt die Luftfeuchtigkeir wieder unter den
voreingestellten Wert, bleibt der Ventilator noch wahrend eines zwischen 1 und 25
Minuten einstellbaren Zeitraums in Betrieb.

Uma elevada percentagem de humidade relativa (HR) diminui a qualidadedo ar ambiente.
O higrostato HIG permite o controlo desse nivel, ligando o ventilador quando o HR és
superior ao nivel seleccionado. Quando o nivel de HR volta ao valor seleccionado, o
ventilador continuara a funcionar durante o tempo escohido, entre 1 e 25 minutos.

Een to hoge of te lage vochtigheid in de lucht beinvioed de kwaliteit van ons leefklimaat.
De HIG hygrosttat zorgt altijd voor een constante relatieve vochtigheid afhankelyd
van het ingestelde nivo. Met behulp van de HIG hygrostaat kan door middel van
ventilatie de luchtvochtigheid verlaagd worden, echter bij een te lage vochtigheidsgraad
kan met de HIG hygrostaat ood een luchtbevochtiger geschakeld worden. De HIG
hygrostaat schakelt de gekoppelde ventilator en/of luchtbevochtiger in indien de
relatieve vochtigheid in de ruimte hoger of lager is dan de ingestelde vochtigheid.Zodra
de ingestelde vochtigheidsgraad is bereikt zal de aangesloten ventilator of
luchbevochtiger gedurende de ingestelde nalooptijd door blijven lopen.

Korkea kosteus-pitoisuus heikentaa ymparsivan ilman laatua. HIG-hygrostaatti
antaa mahdollisuuden hallita tata kaynnistamalla puhaltimen kun suhteellinen kosteus (RH)
ylitda ennalta saadetyn rajan. Kun suchteellinen kosteus laskee taman rajan allen,
jatkaa puhallin toimintaansa ennalta sdadettavan jakson ajan ( 1 — 25 min).

Hog luftfuktighet kan avgdras genom att mata kvalitén pa omgivningsluften. Hig Hygrostat
mojliggér kontroll av nivan genom att sla pa flakten nar den relativa luftfuktigheten (RH)
overstiger det for installda vardet. Nar den relativa luftfuktigheten ar lagre an den for
installda nivan, fortsatter flakten att ga i de antal minuter man angett med timern (1-25 min).

Murpoctat HIG nosBonsieT KOHTPONMMPOBAaTb BMAXHOCTb W  BKMOYaTb
BEHTUNATOP, KOorga ypoBeHb OTHOCUTENbHOW BII@XHOCTU B MNOMELLeHUn
CTaHOBUTCS Bbllle 3adaHHOro 3HadeHusi. Korga ypoBeHb BRaXHOCTU
nagaer HwXe 3a4aHHOro 3Ha4YeHWsl, BEeHTUNSATOp npogornkaer paboTtatb
nepuoa BpeMeHU 3a4aHHbI Ha Tarimepe rurpocTtarta (ot 1 go 25 MuH.)

Ref. 288017065
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HIGROSTAT HIG

Wysoka wilgotnos¢ jest szkodliwa dla poziomu jakosci powietrza. Higrostat HIG umozliwia kontrole nad poziomem
wilgotnosci poprzez wtaczanie wentylatora, gdy wilgotnos$¢ wzgledna (RH) jest wyzsza niz ustawiony limit. Po
obnizeniu wilgotnosci przez wentylator pracuje on nadal przez okres (regulowany) od 1 do 25 minut.

MONTAZ | PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
Nie wolno instalowad urzadzenia blisko zrodet ciepta.

Montaz

Urzadzenie nalezy zamontowaé na wysokosci 2m powyzej poziomu podtogi, w miejscu swobodnego przeptywu
powietrza. Nalezy unika¢ montazu w poblizu drzwi, okien lub w rogu pomieszczenia.

W celu zamontowania urzadzenia do Sciany nalezy ostroznie zdjgé przednig pokrywe poprzez poluzowanie Sruby
znajdujacej sie w dolnej czesci i przymocowac je w wybranym miejscu przy uzyciu otworéw znajdujacych sie w
podstawie.

Podtaczenie elektryczne
Przed rozpoczeciem podtgczenia elektrycznego nalezy upewnicé sie, ze zasilanie elektryczne jest odfgczone. Instalacja
musi by¢ wyposazona w dwupolowy wytgcznik z minimum 3mm przerwg pomiedzy stykami.

Regulacja (40-90% HR)

W celu aktywacji urzgdzenie wymaga 15 minut pracy w warunkach normalnych.

Zielona lampka (1) sygnalizuje podtaczenie zasilania.

Z6tta lampka (3) sygnalizuje, ze wilgotno$é (RH) powietrza jest wyzsza niz ustawiona.

Mate pokretto oznaczone symbolem "RH" stuzy do zmiany nastawy poziomu wilgotnosci.

Pokretto oznaczone przez "t" stuzy do ustawienia wartosci opdznienia czasowego wytgczenia. Opdznienie czasowe
wytgczenia aktywuje sie, gdy poziom wilgotnosci osigga wartos$¢ nastawiong i pozwala na dalszg wentylacje
pomieszczenia.

Z6tta lampka (2) $wieci sie, gdy wentylator pracuje w trybie opdznienia czasowego.

Dane techniczne:

Napiecie: jednofazowe, 230V 50Hz
Maksymalne obcigzenie: 6(2) A
Zakres temperatury pracy: 0/40°C

Klasa urzadzenia @(podwé)jna izolacja)
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